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МУНИЦИПАЛЬНОЕ ОБРАЗОВАНИЕ

городской округ Пыть-Ях

Ханты-Мансийского автономного округа-Югры

АДМИНИСТРАЦИЯ ГОРОДА

П О С Т А Н О В Л Е Н И Е

От 13.07.2026 









№ 195-па
О внесении изменений в 
постановление администрации
города от 01.06.2022 № 217-па
«Об организации и ведении

гражданской обороны в городе Пыть-Яхе»

(в ред. от 02.09.2024 № 183-па)
Руководствуясь Федеральными законами от 06.10.2003 № 131-ФЗ «Об общих принципах организации местного самоуправления в Российской Федерации», от 12.02.1998 № 28-ФЗ «О гражданской обороне», постановлением Правительства Российской Федерации от 26.11.2007 № 804 «Об утверждении Положения о гражданской обороне в Российской Федерации», приказом МЧС России от 14.11.2008 № 687 «Об утверждении Положения об организации и ведении гражданской обороны в муниципальных образованиях и организациях», постановлением Губернатора Ханты-Мансийского автономного округа - Югры от 11.01.2009 № 1 «Об утверждении Положения об организации и ведении гражданской обороны в Ханты-Мансийском автономном            округе - Югре» внести в постановление администрации города от 01.06.2022     № 217-па «Об организации и ведении гражданской обороны в городе Пыть-Яхе» следующие изменения:
1.
В приложении к постановлению:

1.1.
В пункте 2 слова «при военных конфликтах или вследствие этих конфликтов, а также при чрезвычайных ситуациях природного и техногенного характера» заменить словами «в период мобилизации, в период действия военного положения, в военное время», слова «и задачи по предупреждению и ликвидации чрезвычайных ситуаций, по Ханты-Мансийском автономном округе-Югре» - исключить.
1.2.
В пункте 3 слова «при военных конфликтах или вследствие этих конфликтов, а также при возникновении чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера» заменить словами «в период мобилизации, в период действия военного положения, в военное время».
1.3.
В пункте 4 слова «и ликвидации чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера в военное время» - исключить.
1.4.
В подпункте 6.1 пункта 6 слова «при военных конфликтах или вследствие этих конфликтов, а также при чрезвычайных ситуациях природного и техногенного характера, а также при ликвидации последствий чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера» заменить словами «в период мобилизации, в период действия военного положения, в военное время, а также при чрезвычайных ситуациях».
1.5.
В пункте 7 слова «предупреждению и ликвидации последствий чрезвычайных ситуаций» заменить словами «осуществляемая в целях решения задачи, связанной с эвакуацией населения, защитой материальных и культурных ценностей».
1.6.
В пункте 11 слова «в военное время» заменить словами «в период мобилизации, в период действия военного положения, в военное время».
1.7.
В подпункте 13.1.1 пункта 13.1 слова «при военных конфликтах или вследствие этих конфликтов, а также при возникновении чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера» заменить словами «в период мобилизации, в период действия военного положения, в военное время».
1.8.
В пункте 13.2 слова «при военных конфликтах или вследствие этих конфликтов, а также при чрезвычайных ситуациях природного и техногенного характера» заменить словами «в период мобилизации, в период действия военного положения, в военное время».
1.9.
В пункте 13.3 после слов «эвакуации населения,» дополнить словом «защитой», слова «в безопасные районы» - исключить.
1.10.
Подпункт 13.3.2 пункта 13.3 изложить в следующей редакции:
«13.3.2. Организация планирования, подготовки и проведения эвакуации населения, защиты материальных и культурных ценностей.».
1.11.
Подпункт 13.4.2 пункта 13.4 изложить в следующей редакции:
«13.4.2. Приспособление в мирное время и при приведении гражданской обороны в готовность к ее ведению и в ходе ее ведения в военное время заглубленных помещений и других сооружений подземного пространства для укрытия населения.».
1.12.
Подпункт 13.4.3 пункта 13.4 - исключить. 
1.13.
В пункте 13.6 слова «при военных конфликтах или вследствие этих конфликтов, а также при чрезвычайных ситуациях природного и техногенного характера» заменить словами «в период мобилизации, в период действия военного положения, в военное время».
1.14.
В пункте 13.7 слова «при военных конфликтах или вследствие этих конфликтов, а также при чрезвычайных ситуациях природного и техногенного характера» заменить словами «в результате опасностей, возникающих в период мобилизации, в период действия военного положения, в военное время».
1.15.
Подпункт 13.7.3 пункта 13.7 – исключить.

1.16.
В подпункте 13.7.5 пункта 13.7 слова «при военных конфликтах или вследствие этих конфликтов» заменить словами «в результате опасностей, возникающих в период мобилизации, в период действия военного положения, в военное время».
1.17.
Подпункт 13.7.7 пункта 13.7 после слов «пострадавшего населения» дополнить словами «, размещение людей, оставшихся без жилья, в пунктах временного размещения и питания».
1.18.
Подпункт 13.7.8 пункта 13.7 – исключить.
1.19.
В пункте 13.8 слова «возникшими при военных конфликтах или вследствие этих конфликтов» заменить словами «произошедшими в результате опасностей, возникающих в период мобилизации, в период действия военного положения, в военное время».
1.20.
В подпункте 13.8.2 пункта 13.8 слова «, в военное время» - исключить.
1.21.
В пункте 13.11 слова «при военных конфликтах или вследствие этих конфликтов, а также вследствие чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера» заменить словами «в результате опасностей, возникающих в период мобилизации, в период действия военного положения, в военное время».

1.22.
В пункте 13.14 слова «военных конфликтах или вследствие этих конфликтов, а также при чрезвычайных ситуациях природного и техногенного характера» заменить словами «опасностях, возникающих в период мобилизации, в период действия военного положения, в военное время».

1.23.
В подпункте 13.14.3 пункта 13.14 слова                                               «в мирное и военное время» - исключить.
2.
Управлению по внутренней политике (Н.О. Вандышева) опубликовать постановление в сетевом издании «Официальный сайт «Телерадиокомпания Пыть-Информ». 

3.
Управлению по информационным технологиям (А.А. Мерзляков) разместить постановление на официальном сайте администрации города в сети Интернет.

4.
Настоящее постановление вступает в силу после его официального опубликования. 
5. 
Контроль за выполнением постановления оставляю за собой.
Глава города Пыть-Яха 






    С.Е. Елишев
